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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY!

CD)
FONTOS, KESOBBI HIVATKOZASOK CELJABOL
ORIZZE MEG: OLVASSA EL FIGYELMESEN!
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DULEZITE, UCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITI:
PECLIVE SI PRECTETE!
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WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!



Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following instructions
for use carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
instructions for use carefully. When passing the
product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Scope of delivery (fig. A)

1 x camping table, unassembled (1-3)
1 x carrying bag (4)
1 x instructions for use

Technical data

Dimensions (I x w x h):
opened up approx. 70 x 70 x 70cm,
folded up approx. 72 x 18 x 12cm

Weight approx. 3.Tkg

@ Maximum load: 50kg

M Date of manufacture (month/year):
12/2023

Intended use

The product is not intended for commercial use.
The product is designed for use when camping.

Safety instructions
A Danger to life!

* Never leave children unsupervised with the
packaging material. Risk of suffocation.

A Risk of injury!

¢ Warning: If the product is overloaded, its
stability can no longer be guaranteed.

¢ Warning: Children may not play with the
product. The product may be used by children
only when under adult supervision. The adults
must especially pay attention to the stability of
the product in such cases.

Before using the product check for correct
stability.

When unstable the product can fall over and
personal injury and material damage cannot
be excluded.

Stand the product on an even surface.

* Mind your fingers especially when extending
and reducing the table top size. There is a risk
of trapping them.

Ensure that the extension mechanism is proper-
ly locked before using the product.

Ensure that the product has been fully unfold-
ed before using it.

The product may only be used under adult
supervision and not as a toy.

The product is not for climbing on or playing
with! Make sure that people, especially chil-
dren, do not pull themselves up on the product
or lean against it. The product may tip over.
Check the product for damage and wear
before each use.

Never stand or sit on the product.

Do not use the product near a naked flame.

* The maximum load may not be exceeded.
The product may be used only for its intended
purpose and as an outdoor furniture item
when camping.

Do not attach a sunshade to the product. Use
only a sunshade that has its own stand.
Because of the product’s quick and easy as-
sembly it is not as stable as an ordinary table.
Do not load the product above 50kg and
avoid lateral loading since the product can
tip over more easily than traditional outdoor
tables because of its low weight.

A Avoiding material damage!

* Protect the product in extreme weather condi-
tions, e.g. in strong winds.
Store the product in a protected area.

* No liability for accidents that occur because
of disregarding the safety instructions above
or because of improper handling.

Assembling the table

Assemble the product as shown in figs. B-D.
To disassemble the product proceed in reverse
order.



Storage, cleaning

When not in use, always store the product
clean and dry at room temperature.

Only clean the product with a damp cloth and
wipe dry afterwards.

IMPORTANT! Never clean the product with

harsh cleaning agents.

Disposal

® Dispose of the product and packagin
C mcrericls in occpordqnce wi’rLD curre?’nt °
%n local regulations. Store the packaging

materials (foil bags, for example) out of

the reach of children. For further information
about disposal of the product no longer needed,
contact your local council. Dispose of the
product and the packaging in an environmenta-
Ily friendly manner.

The Recycling Code distinguishes
a’:) different materials to be returned for
YY  recycling. The Code consists of the
recycling symbol for the recycling process and a
number that identifies the material.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end

customers a three-year guarantee on this product

from the date of purchase (guarantee period) in
accordance with the following provisions. The
guarantee is only valid for material and manu-
facturing defects. The guarantee does not cover
parts that are subject to normal wear and tear
and that are thus considered wear parts (e.g.

batteries) and it does not cover fragile parts such

as switches or parts that are made of glass.
Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice. There are
no further rights from the guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.
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Szivbél gratuldlunk!
Vésarldsaval kivald mingségl terméket vélasz-
tott. Haszndlatba vétele el&tt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
hasznalati 6tmutatét.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfeleléen hasznélja. Gondo-
san 8rizze meg a haszndlati Gtmutatédt. A termék
tovédbbaddésakor adja &t az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

A csomag tartalma (A dbra)

1 x kempingasztal, szétszedve (1-3)
1 x hordozétdska (4)
1 x hasznélati dtmutatd

MUszaki adatok
Méretek (ho x sz& x ma):

kinyitva kb. 70 x 70 x 70 cm,
Ssszecsukva kb. 72 x 18 x 12 cm

Témeg: kb. 3,1 kg

Maximdlis terhelhetéség: 50 kg

M Gyartas datuma (hénap/év):
12/2023

Rendeltetésszeris hasznalat

A termék nem kereskedelmi céli felhaszndldsra
készilt. A terméket kempingben valé haszndlatra
tervezték.

Biztonsagi utasitasok

A Eletveszély!

* A gyermekeket soha ne hagyja feligyelet
nélkil a csomagoléanyaggal! Fulladdsveszély
all fenn.

A Sérilésveszély!

* Figyelmeztetés: a termék tolterhelése esetén a
stabilitdsa nem garantdlhaté.

* Figyelmeztetés: a gyermekek nem jdtszhat-
nak a termékkel. A terméket gyermekek csak
felndtt feligyelete mellett haszndlhatjgk. A
felnstteknek killdnssen oda kell figyelniik a
termék stabilitasara.
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* Haszndlat elétt ellendrizze, hogy a termék
stabil-e.

Instabilitas esetén a termék felborulhat, mely-
nek sordn személyi sérijlés térténhet, illetve
vagyoni kér keletkezhet.

A terméket sik feliletre kell dllitani.

A termék kinyitdsa és becsukdsa kdzben ki-
|6ndsen vigydzzon az ujjaira. Sérilésveszély:
becsip8dés veszélye all fenn.

Ugyelien arra, hogy a termék a haszndlat-
bavétele elétt a csat megfeleléen rogzitve
legyen.

Ugyelien arra, hogy a termék a haszndlatba-
vétel elétt teljesen ki legyen feszitve.

A termék csak felnétt feligyelete mellett
haszndlhaté. A termék nem haszndlhaté
jatékszerként.

A termék nem alkalmas arra, hogy réméssza-
nak, és nem jatékszerl Gondoskodjon réla,
hogy senki (kildnésen gyermekek) ne hizza
fel magdt a termékbe kapaszkodva, illetve ne
tdmaszkodjon a termékre. A termék felborulhat.
Minden haszndlat elétt ellendrizze, hogy
nem lathatéak-e sériilés vagy kopds jelei a
terméken.

Soha ne dlljon vagy ilién ré a termékre.

A termék nem haszndlhaté nyilt lang kézelé-
ben.

A maximdlis terhelhetéséget nem szabad
tollépni.

A terméket csak rendeltetésszerien és csakis
kempingben feldllitott szabadtéri botorként
szabad haszndlni.

A termékhez nem szabad napernyét csatlo-
koztatni. Csak sajét dllvannyal rendelkezd
napernydt hasznéljon.

A termék a kdnny{ és gyors Ssszeszerelhets-
ségébdl kdvetkez8en nem olyan stabil, mint
egy hagyomdnyos asztal. Ne helyezzen a
termékre 50 kg-nal nagyobb terhet, és keriilje
az oldaliranyd terhelést, mivel a termék a kis
tdmege miatt gyorsabban felborulhat, mint a
hagyomdnyos kiltéri asztalok.



A Vagyoni karok megelézése!

e Exirém id8jardsi korilmények, példaul erds
szé| esetén helyezze biztonsdgba a terméket.
A terméket védett helyiségben kell térolni.

* A fentiek figyelmen kivil hagydsa, a bizton-
sdgi utasitdsok be nem tartdsa, illetve a nem
megfeleld kezelés miatt bekdvetkezett balese-
tekért nem vallalunk felel8sséget.

Az asztal 6sszeszerelése

Szerelje &ssze a terméket a B-D dbrdn lathatéd
médon.

A termék szétszerelését az dsszeszerelés forditott
sorrendjében végezze.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobahémér-
sékletd helyen tdrolja, ha azt nem haszndlja.
Csak nedves térl8kenddvel tisztitsa meg, utdna
térélie szarazra.

FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitashoz.

Tudnivaldk a
hulladékkezelésrol

.‘. /: ’re}rmékei és. a c”sto,mqgo|éanycgokcit a
atdlyos helyi el&irasoknak megfeleléen

%n semmisitse meg. A csomagoléanyagokat

(példaul féliatasakokat) tartsa tévol a
gyermekektsl. Az elhaszndalédott termék
drtalmatlanitdsaval kapcsolatos tovdbbi
informdcidkat a telepilési vagy varosi énkor-
mdnyzattél tudhatja meg. A terméket és a
csomagoldst kérnyezetkimélé médon kell
drtalmatlanitani.

/. Az Gjrahasznositasi kod az jrafelhasz-
&’:) ndlési ciklusba valé visszavezetésre
YY  (bjrahasznositds) szént kilénbdz8
anyagok azonositdsdra szolgdl. A kéd az
djrahasznositési ciklus Gjrahasznositési szimbdlu-
mé&bél és az anyagot azonosité szambdél 4ll.

A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
Utmutato

A termék nagy gondossdggal és éllandé ellendr-
zés mellett késziilt. A DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privat végsé felhasznéléknak a
vasdrlds datumatdl szamitott hdrom év (garancia
idétartama) garancidt ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibdra és feldolgozdsi hibdra érvényes. A
garancia nem terjed ki a szokdsos elhasznélé-
ddasnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendd
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példdul a kapcsolékra vagy
az ivegbdl késziilt alkatrészekre.

Kizdrésra keriil a garanciaigény, ha a terméket
szakszerGtlenil vagy helytelenil, nem rendel-
tetésszer(en vagy nem az el8irdnyzott felhasz-
nélasi kdrben hasznalték, vagy figyelmen kivil
hagytak a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve,
ha a végsé felhasznalé bizonyitja, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozési hiba 4ll fenn, amely
nem a fent emlitett koriimények valamelyikébél
ered.

A garanciaigény csak a garancia id8tartaman
belil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatasa-
val érvényesithets. Ezért kérjik, 8rizze meg az
eredeti pénztari bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltdnyossag alapjén
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamdt nem hosszabbitjgk meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjik, hogy reklamacié esetén el8szér az aldb-
bi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a terméket sajét
déntésiink alapjan ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljik vagy megtéritjiik a vételarat. A garan-
ciébdl tovabbi jogok nem kévetkeznek.

A jelen garancia nem korldtozza az On t6rvé-
nyes jogait, kilénésen a mindenkori értékesitével
szembeni garanciaigényét.
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Srdeéné blahoprejemel!
Svym nékupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte
s timto vyrobkem.

Pozorné si prectete nasleduijici
M navod k pouziti.
Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsdno, a pro uvedené (&ely. Uschoveite si
tento ndvod k pouziti pro budouci pouZiti. Pokud
vyrobek preddte tieti osobg, predeite i i velke-
rou dokumentaci.

Rozsah dodavky (obr. A)

1 x kempingovy stolek, rozlozeny (1-3)
1 x tadka na piendseni (4)
1 x ndvod k pouziti

Technicka data

Rozméry (d x 3 x v):
rozloZeny cca 70 x 70 x 70 cm,
sloZzeny cca 72 x 18 x 12 cm

Vdha: cca 3,1 kg

@ Max. zatizitelnost: 50 kg

M Datum vyroby (mésic/rok):
12/2023

Pouziti ke stanovenému ucelu

Vyrobek neni uréen pro podnikatelské G&ely. Vy-
robek je koncipovén pro pouZiti pfi kempovani.

Bezpecnostni pokyny
A Ohrozeni Zivota!

* Nikdy nenechdveijte déti bez dohledu s obalo-

vym materidlem. Existuje nebezpeéi ududeni.

A Nebezpecdi Urazu!

¢ Upozornéni: Pokud je vyrobek pretizen, nelze
zaijistit jeho stabilitu.

¢ Upozornéni: Déti si nesmi s vyrobkem hrét.
Dé&ti mohou pouzivat vyrobek pouze tehdy,
jestlize jsou pod dohledem dospélych.
Dospéli pfitom musi davat pozor zejména na
stabilitu vyrobku.

* Pfed pouzitim vyrobku dbejte na sprévnou
stabilitu.

V pfipadé nestability mdZe dojit k prevréceni
vyrobku, takZe nelze vylouéit zranéni osob a
poskozeni majetku.

Vyrobek postavte na rovny podklad.

Pfi rozkladani a sklédani daveijte pozor
zejména na prsty. Existuje nebezpeéi Grazu
pfiskfipnutim.

Dejte pozor na to, aby funkce rozklépéni
byla fadné aretovdna pred tim, nez zaénete
vyrobek pouzivat.

Dbeite na to, aby vyrobek byl Gplné roztazen
pred tim, nez ho zaénete pouzivat.

Vyrobek se smi pouZivat pouze pod dohle-
dem dospélych a nikoli jako hragka.

Vyrobek neni 3plhadlo ani hragkal Zajistéte,
aby na vyrobek nestoupaly nebo se o ngj
neopiraly osoby, zejména déti. Vyrobek se
mize prevrdtit.

Kontrolujte vyrobek pfed kazdym pouZitim,
zda neni poskozen nebo opotieben.

Nikdy si na vyrobek nestoupeijte nebo nese-
dejte.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti otevieného
ohné.

Maximélni zatiZitelnost nesmi byt prekrogena.
Vyrobek smi byt pouzivdn pouze k predpo-
klédanému Géelu a jako venkovni ndbytek pro
kempovani.

Na vyrobek nesm{ byt umistén slune&nik.
PouZivejte pouze sluneénik s vlastnim podstav-
cem.

Vzhledem k lehké konstrukei a rychlé montdzi
vyrobku tento neni tak stabilni jako bé&zny
stl. Vyrobek nezatézujte vice nez 50 kg a
vyhnéte se bo&nim tlakdm, protoze vyrobek
se moze diky nizké hmotnosti prevrdtit rychleii
nez b&zné stoly.

/\ Vylougeni vécnych skod!

* Zaiji3fujte vyrobek pfi extrémnich povétrnost-
nich podminkéch, jako napf. pfi silném vétru.
Vyrobek ukladejte v chrédn&nych prostorech.

* Za nehody zpUsobené nedodrzovanim shora
jmenovanych bezpeénostnich pokynd nebo
nesprévnou manipulaci se neruéi.



Sestaveni stolku

Vyrobek montujte tak, jak ukazuje obr. B-D.

Pfi skldddni vyrobku postupuijte v opaéném
potadi krokd.

Uskladneéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuijte jej vzdy
suchy a &isty pfi pokojové teploté.

Cistéte pouze vlhkym hadfikem a ndsledné
offete do sucha.

DULEZITE! K &igteni nikdy nepouZiveijte agresivni
Cistici prostedky.

Pokyny k likvidaci

.‘.‘ Vyrobek a ?bclulové'mo'teridvly Iik.viizluite

%n podle (E:kthalmch m|s'tn|ch plte(dp|§u.
Uchovaveijte obalové materidly (jako
napf. féliové sacky) nedostupné pro déti.

O moznostech likvidace vyslouzZilého vyrobku se

informuijte u Va3i obecni nebo méstské spravy.

Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky.

/. Recyklacni kéd slouzi ke znadeni
) roznych materidly pro proces opétovné-
YY ho zhodnoceni (recyklace). Kéd sestavé
ze symbolu recyklace, ktery ma odrazet proces
zhodnoceni, a &isla, které oznaduje materidl.

Pokyny k zaruce a probéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stalé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privétnim
zd&kaznikdm na tento vyrobek ffi roky zaruky od
data nékupu (zdruéni lhita) podle nésleduijici
ustanoveni. Zaruka se tykd pouze vad materiélu
a zévad ve zpracovdni. Zéruka se nevztahuje
na dily, které pod|éhaii b&znému opotiebeni,

a proto je treba je povazovat za opotiebitelné
dily (napt. baterie), ani na kiehké dily, jako jsou
vypinace nebo dily ze skla.

Ndroky z této zdruky jsou vylou&eny,

pokud vyrobek byl pouZivén neodborné

nebo nedovolenym zpdsobem nebo nikoli

v rémci stanoveného G&elu uréeni nebo
predpokléddaného rozsahu pouZivani nebo
nebyla dodrzena zaddni v navodu k obsluze,
ledaze by koncovy zdkaznik prokazal, Zze
existuje vada materidlu nebo doslo k chybé ve
zpracovdni, které nevyplyvaiji z nékteré vyse
uvedenych okolnosti.

Ndroky ze zdruky |ze uplatnit pouze v rémci
zéruéni lhity po predloZeni origindlniho
pokladniho dokladu. Proto si prosim uschoveijte
origindl pokladniho dokladu. Doba zéruky se
neprodluzuje pFipadnymi opravami na zékladé
zaruky, zakonné zdruky nebo kulance. Totéz
plati také pro vyménéné a opravené dily.

Pfi reklamacich se prosim obracejte na nize
uvedenou horkou linku servisu nebo se s nami
spojte e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad
reklamace, vyrobek Vam - dle nasi volby -
bezplatn& opravime, vyménime nebo Vém
vratime kupni cenu. Dal3i prava ze zaruky
nevznikaji.

Vase zdkonnd préva, zejména ndroky na
zajisténi zaruky viéi konkrétnimu prodeici,
nejsou fouto zdrukou omezena.
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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die
M nachfolgende Gebrauchsanwei-
sung.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie diese Gebrauchsanweisung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang (Abb. A)

1 x Campingtisch, zerlegt (1-3)
1 x Tragetasche (4)
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten

MaBe (L x B x H):
aufgeklappt ca. 70 x 70 x 70 cm,
PackmafB ca. 72 x 18 x 12 cm

Gewicht: ca. 3,1 kg

@ Max. Belastbarkeit: 50 kg

(\/VJ_ Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
12/2023

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Der Artikel ist nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Der Artikel ist fiir den Ge-
brauch im Campingbereich konzipiert.

Sicherheitshinweise
A Lebensgefahr!

* Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr.

A Verletzungsgefahr!

* Achtung: Im Falle der Uberlastung des Artikels
kann die Standsicherheit nicht gewdhrleistet
werden.
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* Achtung: Kinder dirfen nicht mit dem Artikel
spielen. Der Artikel darf von Kindern nur benutzt
werden, wenn sie von Erwachsenen beaufsichtigt
werden. Die Erwachsenen miissen dabei beson-
ders auf die Standsicherheit des Artikels achten.
Achten Sie vor der Benutzung des Artikels auf
die richtige Stabilitat.

Im Falle der Instabilitét kann der Artikel umfal-
len, sodass Personen- und Sachschéden nicht
ausgeschlossen werden kénnen.

Stellen Sie den Artikel auf einen ebenen
Untergrund.

Achten Sie beim Auf- und Zuklappen beson-
ders auf Ihre Finger. Es besteht Verletzungsge-
fahr durch Quetschungen.

Achten Sie darauf, dass die Klappfunktion
ordnungsgeméB arretiert ist, bevor Sie den
Artikel benutzen.

Achten Sie darauf, dass der Artikel vollsténdig
ausgespannt wurde, bevor Sie den Artikel
benutzen.

Der Artikel darf nur unter Aufsicht von Erwachse-
nen und nicht als Spielzeug verwendet werden.
Der Artikel ist kein Kletter- oder Spielgerat! Stel-
len Sie sicher, dass sich Personen, insbesondere
Kinder, nicht an dem Artikel hochziehen oder
daran anlehnen. Der Artikel kann umfallen.
Prifen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Stellen oder setzen Sie sich niemals auf den
Artikel.

Den Artikel nicht in der Né&he von offenem
Feuer verwenden.

Die maximale Belastbarkeit darf nicht iber-
schritten werden.

Der Artikel darf nur zu dem vorgesehenen
Zweck und als AuBBenmé&bel im Campingbe-
reich verwendet werden.

Es darf kein Sonnenschirm am Artikel ange-
bracht werden. Verwenden Sie nur einen
Sonnenschirm mit eigenem Gestell.

Durch den leichten und schnellen Aufbau

des Artikels ist dieser nicht so stabil wie ein
tblicher Tisch. Belasten Sie den Artikel nicht
tber 50 kg und vermeiden Sie eine seitliche
Belastung, da der Artikel aufgrund seines
niedrigen Gewichtes schneller kippen kann als
herkdmmliche Aufentische.



A Vermeidung von Sachsché&den!

* Sichern Sie bei extremen Wetterbedingungen,
wie z. B. bei starkem Wind, den Artikel.
Lagern Sie den Artikel in geschiitzten Réumen.

* Keine Haftung fir Unfélle, die durch Missach-
tung der o. g. Sicherheitshinweise oder durch
unsachgemé&Be Handhabung entstehen.

Tisch aufbauen

Bauen Sie den Artikel wie in Abb.B-D gezeigt
auf. Zum Abbauen des Artikels gehen Sie in der
umgekehrten Reihenfolge vor.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung immer
trocken und sauber bei Raumtemperatur.

Nur mit einem feuchten Reinigungstuch reinigen
und anschlieBend trockenwischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

.‘. Entsorgen Sie den Ar.ﬁke| und die

n Verpackungsmaterialien entsprechend
% den aktuellen 6rtlichen Vorschriften.

Bewahren Sie Verpackungsmaterialien

(wie z. B. Folienbeutel) fiir Kinder unerreichbar
auf. Weitere Informationen zur Entsorgung des
ausgedienten Artikels erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie
den Artikel und die Verpackung umweltschonend.

/. Der Recycling-Code dient der Kennzeich-
&’:) nung verschiedener Materialien zur
YY  Rickfihrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling). Der Code besteht aus einem
Recyclingsymbol fir den Verwertungskreislauf und

einer Nummer, die das Material kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt und unter
sténdiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH ré&umt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie ab
Kaufdatum (Garantiefrist) nach Maf3gabe der
folgenden Bestimmungen ein.

Die Garantie gilt nur fir Material- und Verarbei-
tungsfehler. Die Garantie erstreckt sich nicht auf
Teile, die der normalen Abnutzung unterliegen
und deshalb als VerschleiBteile anzusehen sind
(z. B. Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche
Teile wie Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgeméf3

oder missbréduchlich oder nicht im Rahmen der
vorgesehenen Bestimmung oder des vorgesehe-
nen Nutzungsumfangs verwendet wurde oder
Vorgaben in der Anleitung/Anweisung nicht
beachtet wurden, es sei denn, der Endkunde
weist nach, dass ein Material- oder Verarbei-
tungsfehler vorliegt, der nicht auf einem der vor-
genannten Umstéinde beruht. Anspriiche aus der
Garantie kénnen nur innerhalb der Garantiefrist
unter Vorlage des Originalkassenbelegs geltend
gemacht werden. Bitte bewahren Sie deshalb
den Originalkassenbeleg auf. Die Garantiefrist
wird durch etwaige Reparaturen aufgrund der
Garantie, gesetzlicher Gewdhrleistung oder Ku-
lanz nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte
und reparierte Teile.

Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fijr Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
Ihre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniiber dem jeweiligen
Verkdufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.

IAN: 445231_2307
Kundenservice Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich
Tel: 0800 447744
E-Mail: deltasport@lidl.at
@ Service Schweiz
Tel: 080056 44 33
E-Mail: deltasport@lidl.ch
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